-REPUBLIK ITALIEN

 AUTONOME PROVINE mazen supTIRG. 6 i ﬁﬁml ui‘m

GEMEINDE EPPAN AN DER WEINSTRASSE
Rep. Nr. 1362 ’

der Urkunden des Generalsekretirs der Gemeinde Eppan an der Weinstralie

Vereinbarung

betreffend dle Anderung der zwischen den Gemeinden Eppan an der .

WeinstraBe und Kaltern an der WeinstraRe abgeschlossenen
Programmvereinbarung vom 12. September 2001, Rep. Nr. 1055 zur
Griindung einer Gesellschaft fiir die Redaktion, die Herausgabe, den
Vertrieb und die Verwaltung der gemeinsamen Mitteilungsblitter
»Gemeindeblatt* in deutscher Sprache und »Notiziario Comunale® in
italienischer Sprache sowie des Dienstleistungsvertrages vom 31.
Marz 2008, Rep. Nr. 1092 .
Im Jahre zweitausendelf am einundzwanzigsten des Monats Februar
(21.02.2011) in der Sekretariatskanzlei der Gemeinde Eppan an der
WeinstraRe in St. Michael, Rathausplatz Nr. 1..
Vor mir, Bernhard Flor, Generalsekretar der obigen Gemeinde und vom
Gesetz erméchtigt, die Vertrage im Interesse der Gemeindeverwaltung
aufzunehmen, sind persénlich erschienen:

1. WILFRIED TRETTL: . geboren in Eppan am 12. Janner 1956, dort

wohnhaft, in seiner Eigenschaft als amtierender Burgermeister der
Gemeinde Eppan an der WeinstraBe, Steuerkodex Nr. 00264460213,

‘mit Rechtssitz in Michael/Eppan, Rathausplatz Nr 1, im folgenden Text |

- als ,Gemeinde Eppan“ bezeichnet.
2. GERTRUD -BENIN BERNARD: geboren in Kaltern am 25. Februar
1951 dort wohnhaft, in ihrer Eigenschaft als amtierende
Birgermeisterin  der Gemeinde Kaltern an der WeinstraBe,
Steuerkodex Nr. 80006090213, mit Sitz in Kaltern, Marktplatz Nr. 2, im
folgenden Text als ,Gemeinde Kaltern" bezeichnet .

Die Partelen deren Identitdt und Rechtsfahlgkelt ich in meiner oben
genannten Eigenschaft festgestellt habe, verzichten ausdriicklich und mit
meiner Zustimmung auf den Beistand von Zeugen und schicken folgendes
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voraus:

In Durchfuhrung der Beschlitsse des Gemeinderates von Eppan Nr. 63
vom 17. Juli 2007 und des Gemeinderates von Kaltern Nr. 47 vom 16. Juli
2007 abgeandert mit Beschluss Nr. 49 vom 30. Juli 2007, haben die
amtierenden Blrgermeister der beiden Gemeinden am 12. September
2007 die Programmvereinbarung Rep. Nr. 1055 unterzeichnet, mit
welcher zwischen den beiden Gemeinden die Griindung einer
Gesellschaft fir die Redaktion, die Herausgabe, den Vertrieb und die
Verwaltung der gemeinsamen Mitteilungsblatter ,Gemeindeblatt® in
deutscher Sprache und ,Notiziario Comunale® in italienischer Sprache ab
1. Jénner 2008 zum vereinbart haben. ---

Die Gesellschaft wurde am 05. Dezember 2007 als Gemeindeblatt
Eppan — Kaltern m.b.H. gegrundet. :
+ In der Folge wurde zwischen den beiden Gemeinden und der neu
gegrindeten Gesellschaft in Durchfihrung der Beschlisse des
Gemeinderates von Eppan Nr. 97 vom 28. November 2007 und des
Gemeinderates von Kaltern Nr. 85 vom 17. Dezember 2010 am 31. Marz
2008 der Dienstleistungsvertrag Rep. Nr. 1092 abgeschlossen.=----------=---

Die oben angefiihrte Programmvereinbarung'wurde im Art. 5 und der
Dienstleistungsvertrag im Art. 7 mit Beschlilssen des Gemeinderates von
Eppan Nr. 28 vom 18. Februar 2009 und Nr. 96 vom 14. Dezember 2010
und mit Beschluss des Gemeinderates von Kaltern Nr. 11 vom 16.
Februar 2009 und Nr. 116 vom 20. Dezember 2010 abgeéndert.-~-----=-----
- Die Blrgermeister der beiden Gemeinden wurden mit denselben
Beschliissen beauftragt, die Anderungen auch in Form einer &ffentlichen
Urkunde festzuhalten. . - ,
Auf Grund dieser Pramissen vereinbaren die Parteien folgendes:---n------ A

Artikel 1

Das Vorausgeschickte bildet einen wesentlichen und erganzenden
' Bestandteil dieser Urkunde.

Artikel 2
Die Gememde Eppan und Kaltern jewells vertreten durch die oben
angeflihrten amtierenden Blrgermeister, vereinbaren die am 12,
September 2007 zwischen den beiden Gemeinden abgeschlossene
Programmvereinbarung Rep. Nr. 1055, registriert in Bozen am 27.
September 2007 unter Serie 1 Nr. 2734, sowie auch den am 31. Marz
2008 abgeschlossenen Dienstleistungsvertrag Rep. Nr. 1092 registriert in



Bozen am 17. April 2008 unter unter Serie 1 Nr. 182, wie folgt
abzudndern:
a) im zweiten Absatz des Art. 5 der Programmvereinbarung und des Art, 7
des Dienstleistungsvertrages werden die Worte “innerhalb Februar” durch

die Worte “innerhalb 25. Marz’ ersetzt.
| b) der vierte Absatz des Art. 7 der Programmvereinbarung und des Art. 5
des Dienstleistungsvertrages wird durch folgenden ersetzt:

JFUr die Verdffentlichung der Vereine, Verbiande und &ffentlichen
Institutionen gelten zuléssige Text-Hochstiangen. Der Verwaltungsrat der
Gemeindeblatt Eppan-Kaltern GmbH legt den Rahmen der zuldssigen

Anzahl von Anschidgen unter Ber{icksichtigung betriebswirtschaftlicher
und produktionstechnischer Aspekte sowie aufgrund der Notwendigkeiten
der Einsender aus dem Gemeindegebiet fest und teilt diese Richtlinien in
den Gemeinderdten jeweils mit. Der verantwortliche Redakteur kann in
Ausnahmeféllen Abweichungen von den Vorgaben bestimmen und

zulassen. Falls ein Einbringer mehrere Artikel einsendet, so liegt es im-

Ermessen der Redaktion, einen oder mehrere davon auf die nachste
Ausgabe zu verschieben."--
b) im siebten Absatz des Art. 7 der Programmverembarung und des Art. 5
des Dienstleistungsvertrages wird folgender Satz hinzugefligt:------=mms~=u--x
.Werden Artikel in den beiden Landessprachen eingesandt so gilt die
zulassige Anschlagszahl sowohl fUr das Gememdeblatt als auch fir den
Notiziario einzeln. ,,
c)dem Art. 5 der Programmvereinbarung und dem Art. 7 des
. Dienstleistungsvertrages wird folgender Absatz hinzugefligti-——--e-mm-sme---
,Die beiden Gemeinden beteiligen sich an den Druckkosten fiir die im
~ eigenen Interesse verdffentlichten Texte und Fotos mit einem jahrlichen
Pauschalbetrag, welcher vom Jewelllgen Gemeindeausschuss im
gegenseitigen Einvernehmen und nach Anhéren des Verwaltungsrates
der Geselischaft innerhalb 31. Janner des Bezugsjahres festgesetzt wird.
Die Auszahlung des Pauschalbetrages erfolgt an dem mit demselben
“Beschluss festgesetzten Termin.* ’
Art. 3 - Registrierung
Die Parteien ersuchen um Registrierung dieser Vereinbarung mit
FixgebUhr im Sinne des D.P.R. vom 26. April 1986, Nr. 131.




Art. 4 - Vertragsspesen _
AIle Kosten und Geblhren, welche mit dieser Vereinbarung
zusammenhangen, gehen je zur Halfte zu Lasten der beiden Gemeinden.
Art. 5 — Erklidrung bezliglich des Datenschutzes
Im Sinne und gemaR den Auswirkungen - des Art. 13,
Gesetzesvertretenden Dekretes vom 30. Juni 2003, Nr. 196 in geltender
Fassung erkldren die Vertragsparteien, in ihrer Eigenschaft als Besitzer”
der personlichen Daten und der Daten der Kérperschaft bzw.
Gesellschaft, die sie verireten, dass sie mundlich die entsprechende
Information iber die Behandlung der Daten, die zwecks Abschluss dieses
Vorvertrages gesammelt werden, ausgetauscht haben.
Auf Antrag der Vertragsparteien habe ich Generalsekretar der Gememde
diesen Vertrag entgegengenommen und ‘den erschienenen Parteien
vorgelesen; sie erkldren auf meine Frage hin, daR der Vertrag voll und
ganz ihrem vor mir ausgedriickten Willen entspreche, und erkennen sie
damit vollinhaltlich an; sie verzichten auf das Vorlesen der Anlagen, indem
sie erklaren, daR sie deren Inhalt bereits kennen. Zur Bestatigung
unterschreiben die Parteien in meiner Gegenwart und gemeinsam mit mir.
Die Vereinbarung wurde von einer Person, die m_em volles Vertrauen hat,
auf Personalcomputer mit Open Office Writer geschrieben; der Text
umfalt 129 Zeilen auf drei ganzen Seiten und zweiundzwanZIg F?Ilen auf
dieser Seite bis hierher.
DER BURGERMEISTER DER GEMEINDE EPPAN

DER BURGERMEISTER DER GEMEINDE KALTERN

(ﬁ UL} jutuf‘ Q»CZ/

DER GENERALSEKRETAR: |

H:usen\group\GeneralsekretinSekretariatiVertragswasen\Erttwuarfe\Anderung Programmvereinbarurly Gemeindeblatt.odt



LN

AGENTUR DER EINNAHMEN

AGENZIA DELLE ENTRATE - RICHIESTA DI REGISTRAZIONE
VERBUCHERUNGSANTRAG

MOD.-VORDR.89

MODULARIO-FORMBLATT
ENTRATE-EINKUNFTE-007

PARTE RISERVATA ALL'UFFICIO ~ DEM AMT VORBEHALTEN

. DAT 1BUTI- -BETRA RETTIFCHE A1 CODIOLO| TRIBUTO oo RELATIVIHP ORI — ANDERUNGEN DER
SERIE-SERIE ! NUMERO-NUMMER ‘ DATA-DATUM TRIBUTI-ABGABEN IMPORTHBETRAGE ERKENNZAHL undioder DERENTSPRECHENDEN BETRAGE
SERIE - SERIE NUMEROQ - NUMMER ‘DATA - DATUM
3/2 i REGISTRO
1 97 09/03/2011% REGISTRO 168,00
ALTRO ERARIO 0 1 0 O
ANDERE KASSE D.A-VON A-B8 IMPORTO « BETRAG
ERTZUNAGHSSTEVE
wi JACHSS R
0,00
ALTRE AZIENDE
ANDERE BETRIEBE
TOTALE
. ) INSGE?W
24
|MPORTO VERSATO ~ BEZAHLTER BETRAG j 168, 00
fd
[ .
CODICE UFFICIO mmﬁh NSC del OT‘@A%C"‘@' @l L'IMNEG 70 AcDETTO ALLA TASSAZIONTO’I\NHE%WD ALAR! |STW|0NE‘O ':E\ INVMARﬁ NAORAFE
ifA, B EST RUNGSBEAMTE HERUNGS! \TE {3t} use(la
KENNZAHL DES AMTES Bukrgnie om‘m A Bund Cwerden aufgrnd ; re )
Verkra, ki tigt. 2
os Verragsinbakes bestatit {5 g SheRmrELN Ruveffondss
Kastchan anizeuzen)

JG{IADRO A~ UBERSICHT A

ALUUFFIGIO ~ AN DAS AMT

AGENZIA DELLE ENTRATE - BOLZANO

Foglio N. - Blatt Nr.

Lo richiesta st sl compone - Der Anlrag besteht aus
an, 1 foghi- Bistern

RICRIEDENTE LA REGISTRAZIONE ~ ANTRAGSTELLER DER VERBUCHERUNG

DATA DI STIPULA-

. D) REPERTRORIO

. ABSCHLUSSDATUM URKUNQENVERZEICHNIS NR.
BERNHARD FLOR, SEGRETARIO GENERALE VA 332 21.02.2011 1362
HATURA DELUATTO - ART DES VERTRAGES
CONVENZIONE DI PROGRAMMA - MODIFICA
QUADRO B - SOGGETTI OESTWAH'\RI OEGLI EFFETTI GIURIDICT IMMEDIATI DELL'ATTO - B~ DER UNMITTEL DES

N.ORD
LFONR.

1 |00264460213

CODICE FISGALE ~ STEUERNUMMER

COGNOME O DENOMINAZIONE G RAGIONE SOCIALE - FAMILIENNAME, BEZEICHNUNG ODER FIRMENNAME

COMUNE DI APPIANO 8.8.D.V.

NOME - NAME COMUNE O STATO ESTERO Di NASCITA ~ GEBURTSGEMEINDE ODER STAAT | PROV. DATA DI NASCITA - GEBURTSDATUM SESSO- -
S ’ GESGHLECHT
OCMCILIO FISCALE: C.AP. E COMUNE : PLZ, UND PROV VIA O PIAZZA - STRASSE ODER PLATZ N.CWVICO
HAUS-NR.
NORD | CODICE FISCALE - STEUERNUMMER COGNOME O DENCMINAZIONE O RAGIONE SOCIALE - FAMILIENNAME, BEZEICHNUNG ODER FIRMENNAME
LFDAR,
2 80006090213 ) COMUNE DI CALDARO S.8.D.V.
NOME - NAME " 6OMUNE O STATO ESTERD 0l NASGITA - GEBURTSGEMEINDE ODER STAAT | PROV. | DATA DI NASCITA - GEBURTSDATUM SESSO -
GESCHLECHT
1
DONICIUO FISCALE: C.AP. & COMUNE : PLZ. UND PROV VIA O PIAZZA ~ STRASSE ODER PLATZ N.CIVICO
39052 CALDARO BZ |PIAZZA PRINCIPALE ;”sf""
NORD | CODICE FISCALE - STEVERNUMMER COGNOME O DENGMINAZIONE O RAGIONE SOCIALE - FAMILIENNAME, BEZEICHNUNG ODER FIRMENNAME
LFDAR.
NOME - NAME COMUNE & STATO ESTERO DI NASCITA - GEBURTSGEMEINDE ODER STAAT | PROV. | DATA DINASCITA - GEBURYSDATUM SESSO -
! GESCHLECHT
DOMICILIO FISCALE: G.AP, E COMUNE = DHNSITZ: PLZ. ’ l PROV i VIA G PIAZZA - STRASSE ODER PLATZ N.CIVICO
HAUS-NR.
NORD | CODICE FISCALE « STEUERNUMMER COGNOME O DENOMINAZIONE O RAGIONE SOCIALE - FAMILIENNAME, BEZEICHNUNG ODER FIRMENNAME
LFDAR.
NOVE -~ NAME COMUNE O STATO ESTERO DI NASCITA - GEBURTSGEMEINDE ODER STAAT | PROV. DATA DI NASCITA - GEBURTSDATUM SESSO~
) . . GESCHLECHT
DOMICILIO FISCALE: C.A.P. E COMUNE ~ ST : PLZ UND PROV VIA O PIAZZA ~ STRASEE ODER PLATZ N.éIvico
. HAUS-NR.
MORD | CODICE FISCALE - STEUERNUMMER COGNOME O DENOMINAZIONE O RAGIONE SOCIALE ~ FAMILIENNAME, BEZEICHNUNG ODER FIRMENNAME
LFDAR.
NOME ~ NAME COMUNE O STATO ESTERO D NASCITA - GEBUR ODER STAAT | PROV. DATA DI NASGITA - GEBURTSDATUM SESSO-~
. GESCHLECHT
DOMIGILIO FISCALE: C.AP. E COMUNE : PLZ. UND PROV i VIA O PIAZZA - STRASSE ODER PLATZ NEIVICO
. HAUS-NR.

QUADRO G = DATI DESCRITTIVI DELL'ATTO ~ UBERSICHT € - ANGABEN UBER DEN VERTRAG

CODICE NEGOZIO

KENNZD.RECHTSGES.

N DANTI CAUSA
m @ o VALOR} - WERTE RECHTSVORGANGER

AVENTI CAUSA
RECHTSNACHFOLGER

Sigiio notarila o tmbra delfUificlo cui é addetw 'Ulﬂcla ‘s togante

Notaristssleget oder Slempel das
dam def Urkundenbeamte

)

7]

3

/\ .

(1) Bairaiu 34 s0ggetoa IVA
Ankreuzen, wenn der MwS2, untetwocfen

{2) Banare a fonte of agevolazion]
Ankreuzen, Im Fala von Begnrutlgunqm

(3) Barrare 54 ¢on nﬂamcoepeslenendeﬁ nthi
Ankrouzen, wenn mlmry:schobemrodnr nicht endgltiger Wikang

TOTALE
INSGESAMT

Copla per [ufficlo ~ Koplo fira Amt




